Torténelmiink a jogalkotas tiikrében. Sarka-
latos honi toérvényeinkbél. 1001 —1949. Koz-
readja: Beér Janos és Csizmadia Andor.
Az anyaggyfijtésben €s a jegyzetelésben részt
vett: Nagy Istvan. A kozigazgatasi tablaza-
tokat tervezte: Kiss Istvan. A jogtorténet
szinoptikus tablazatat készitette: Berlasz
Jen6 és Bonis Gyorgy. A rendeleteket vélo-
gatta: Bolony Jozsef. A kozépkori torvény-
szovegeket ellendrizte: Boénis Gydrgy. Bp.
1966. Gondolat K. 745 1. 2 db. mell. (Nemzeti
Konyvtar)

A Gondolat Kiadé Nemzeti Konyvtdr c.
sorozata eléggé nem értékelhetd szolgalatokat
tett az elmdlt években a tudoményos szin-
vonali ismeretterjesztés iigyének. Folyo-
iratunk rendszeresen beszdmolt ugyan e val-
lalkozas egyes koteteir6l, mint sorozatot
azonban mindeddig még nem tette — most
sem teheti — mérlegelés targyava. Pedig a
Nemzeti Konyvtdr eredményes multra te-
kinthet vissza. A honfoglalaskori katfék, a
Julianus-féle jelentések kiaddsa mellett na-
gyobb iddszak anyagabil szerkesztett, hézag-
potlé forrasszemelvényeket is beiktatott
programjaba (Arpdd- és Anjou-kori levelek,
Régi magyar filozéfusok), s6t, — egyel6re
folytatas nélkiil maradt kezdeményezéssel —
tjkori kutaté valogatott mdvelGdéstiorténeti
tanulmanyaibdl is hozott — nagyon helyesen
— egy kotetre val6ét (Takats Sandor XVI.
szazadi tanulmaényai).

Ujabban megint mds, hasznos koncepcid
korvonalai kezdtek kibontakozni: egy-egy
tudomanyteriilet, vagy tudoményag torté-
netének és problematikajanak dsszegezése,
évszazadokat atfogé bemutatdsa gondosan
szerkesztett chrestomathia, terminus technicus
—sz6tar, fiiggelék, szinkronikus és diakrénikus
tablazat segitségével. (A magyar stilisztika
utja, A kdnyv és kdnyvtar a magyar tarsadalom
életében). Ebbe az 1ij torekvésbe illeszkedik
bele a Beér Janos és Csizmadia Andor dssze-
allitasaban Tdrténelmiink a jogalkotds tiikrében
cimmel megjelent t6bb mint félezer oldalas
korpusz is.

A felsorolt kiadvanyok nagyrészt — szan-
dékosan — a régi magyar irodalom és tudo-
many érdekkorébe vagnak. Nem mintha a
sorozatra ez lenne jellemz6, inkdbb azért,
mert a Nemzeti Kényvtdr ezen a téren tud
tobbet nyujtani egyszerd tjrakdzlésnél. A régi
forrasanyagok egy része ugyanis kézirat vagy
ritka nyomtatvany forméjaban maradt rank,
nem beszélve arrol az egyre nehezebben at-
hidalhat6 nyelvi nehézségekrdl, amit e forra-
sok szinte kivétel nélkiili latin nyelviisége
tamaszt. Ezekutdn konnyd beldtni, milyen
fontos szerepet tolt be a sorozat egy-egy mi
teljes, vagy szemelvényes magyar nyelv(
megszdlaltatasaval.

A sz6ban forgé enchiridion egyik névuma
szintén ebben a magyarul torténd tolmacso-
lasban jelolhet6 meg. Ez azonban ditaldnos
értéke a kotetnek, miket viszont els@sorban
irodalomtdrténeti vonatkozdsai foglalkoztatnak.
Természetesen ezek is vannak szép szammal,
hiszen a jogtudomany kb. 1800-ig az ,,iro-
dalom” fogalomkdorének szerves része volt
és csak a XIX. szdzadban valt onallé discip-
linav4, s lett, mint ilyen, az irodalomtorténet
segédtudomanya. A vazolt el6zmények alap-
jan teljesen érthet6, hogy Beér és Csizmadia
konyve béségesebb szemelvényeket tartal-
maz a benniinket kozelebbrél érinté kozép-
kori, reneszansz- és barokk-kori torvényekbdl,
mint a masodik kiadast ért Régi magyar
szoveggylijtemény, és mar ezért is, az egyetemi
oktatasra valé tekintettel, nem felesleges
felhivnunk ra a figyelmet.

A szerkeszt6k, nagyon helyesen, nemcsak
szentesitett torvényszovegeket vettek be
kotetitkkbe, hanem minden olyat, amely a
magyar jogtorténet szempontjabodl lényeges
eleme volt a fejlédésnek, ugyanakkor helye-
sen mell6ztek sokaig jogtudomdnyi miinek
tartott irodalmi alkotast (Intelmek Imre
herceghez). Szivegek tekintetében az egész
valogatds a helyesen silypontozott teljesség
és szelekci6 elvén alapszik. Ennek feltétleniil
tobb az elénye, mint a hatranya, bar az
utébbi sem jelentéktelen. Pl. az Arpad-kori
torvények koziil csonkitatlanul kapjuk Istvan
Laszl6 és Kalman torvényeit, valamint az
Aranybulla két szbvegét. A teljesség azonban
itt megsziinik és csak a XVIII. szazad elején
folytatédik. Ez nagy kar, mert véleményiink
szerint nem csupan irodalomtorténeti, hanem
jogtorténeti és altalanos Kkortorténeti meg-
fontolas alapjan is érdemes lett volna tovabbi
két alappillért lerakni: egyet a Hunyadiak
koraboél, egyet pedig a Jagell6-korbél, neve-
zetesen Matyas kiraly Decrefum Maius-anak,
valamint a Tripartiftum-dnak a mostaninal
j6val bokez(ibb és alaposabb vélogatasaval.

A XVI—XVII. szazadi Habsburg-tor-
vénykezés dokumentumait illeten egyet-
értiink a szerkesztGkkel, mert ezekbdl vald-
ban csak részletek kellenek, és azt is meg-
nyugvassal allapithatjuk meg, hogy II. Ra-
koczi Ferenc bizonytalan koriilmények kozott
jovahagyott dekrétumai, a szécsényi, 6nodi
és sarospataki orszaggyfiléseken hozott vég-
zések teljes szovegének kozlésével, végre
ténylegesen is elfoglaltdk helyiiket a magyar
jog torténetében. A XVIII. szdzadbdl elsé-
sorban a torvények miivelGdéstorténeti és
irodalmi vonatkozasi cikkelyei érdekelhetik
leginkdbb az irodalomtorténészeket, mint
pl. a sajté- és cenzararendelkezések és a
nyelvrendeletek. A XIX. szdzadbdl kiilono-
sen fontosak szamunkra az Akadémiat, a
Széchényi Konyvtarat és a Nemzeti Jaték-
szint illet6 rendelkezések. A szdzad masodik
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felét6l — mint mar emlitettilk — a jogalko-
tas nem tartozik az ,,irodalom” hagyoma-
nyosan értelmezett fogalma ald, kovetkezés-
képp tanulmanyozasa sem az irodalomtorté-
netiras feladata tobbé.

A kotet szovegeinek kozlése filologiai
tekintetben teljesen megfelel céljanak. Az
elhagyasok ¢s kihagyasok altalaban jelolve
vannak (bar az Aranybulla megujitott szo-
vegénél a zdradék elhagyasat nem jelzik a
szerkeszték, a 99. lapon). A forditasok vila-
gosak, magyarosak, bizonyos latin miiszavak
értelmezésekor azonban jo lett volna szoro-
sabban tapadni az eredeti sziveghez. Pl. a
,,preter hos quattor iobagiones” forditasa a
konyv szerint: ,,e négy nagyzaszldsiiron kiviil’
(92.), pedig nyugodtan (vagy nyugodtabban ?)
Iehetett volna igy forditani: ,,e négy jobba-
gyon Kkiviil.” A kritikus sz6 jelentésvaltoza-
sanak torténete eléggé ismert.

Sajnéljuk, hogy a forditok neve nincs
jelezve valahol konnyen megtalalhat6 helyen
(belsé cimlap verzdja, tartalomjegyzék, szo-
vegek utdn). Elismeréssel kell viszont szol-
nunk a terjedelmes, nagyszer(i mellékletek-
r6l, melyek Berldsz Jend, Bénis Gyorgy és
Kiss Istvan munkéjat dicsérik. Az olvasd
gyors eligazitasaban sokat segit a részletes
tartalomjegyzék is, hasznalataval azonban
vigyazni kell, mert a zsufolt felsorolasban
konnyen kimaradhatott valami (pl. a 723.
lapon Istvan kiraly I. Torvénykonyvének
14. kaputjanal csak a b) pont olvashato).

V. Kovdcs Sdandor

Documenta Romana historiae Societatis Jesu
in regnis olim corona Hungarica Unitis. Tom.
I. 15501570 Edd.: Ladislaus Lukacs —La-
dislaus Polgar. Romae, 1959. 400 p.

A Jezsuita-rend Romai Levéltara (Archi-
vum Romanum Societatis Jesu, roviditve
ARSI) megkezdte a rend jelentésebb okma-
n!ainak rendszeres kiaddsat, melyek a tor-
téneti Magyarorszaggal kapcsolatban vannak.
Az iratokat eredeti: latin-, olasz-, spanyol-,
nyelven kozli. Appardtusként a németeknél
hasznélatos latin nyelvet alkalmazza.

Az ARSI régi és 1j részekre 0szl6 anyaga-
bél a régi anyag fontosabb okmadanyai Keriil-
nek kozlésre a Romai Kollégium Hungaricum
megalakulasatél a rend 1773-ban bekovet-
kezett felosztasaig. Ez az els6 kotet a kezdd
két évtized anyagabdl 175 dokumentumot
kozol. Az oklevelek bemutatasanal egyetlen
betiit el nem hagy, semmit nem valtoztat,
csupdn a szerzé nyilvanvalé hibajat javitja,
vagy olyan romlott igealakokat helyesbit,
melyet az olvaso tobbféleképpen értelmezhet-
ne. Ilyen esetben az apparatus tisztazza a
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kérdéses fogalmat. A szoveg minden rovidi-
tését feloldja, megmondja tovabbd, hogy a
régi kéziratok milyen betdit helyettesiti és
azt is, hogy miért. Az okleveleket id6rendben,
pontos filologiai-targyi-archeografiai jegy-
zetekkel teszi kozzé.

Az okmanyanyagot hat fejezetbél allo
bevezetés el6zi meg: 1.) A Magyar Allam
egyhazi és politikai helyzete a Jézus-tarsasag
megalapitdsa idején; az dllam hdrom részre
osztasa; a vallasi egység szétbomlasztasa. 2.)
Olah Miklos esztergomi érsek élete, életmiive,
tervei a vallas visszaallitasa vonatkozasaban,
zsinat clGkészitése; az 1543-ban tortént, Esz-
tergombdl val6é elmenekiilése és Nagyszom-
batban valé megtelepedése utdn a jezsuita
iskola és kollégium épitése. 3.) A jezsuitdk
nagyszombati kollégiumanak torténete; Nagy-
szombat vérosardl; az iskolak felettes veze-
t6irdl, a kollégium épiiletérdl, az iskolai intéz-
ményrél; a lelkek gondozasardl, a kollégium
egykori javairdl; a szétesés okairdl. 4.) Az
ARSI levéltararol és annak kodexeirdl; a
jezsuita alaprdl; az ARSIn kiviil hasznalt
kodexekrdl. 5.) A kotet dokumentum-soranal
a jegyzetekben felhasznalt iratok: Levelek,
okmanyok, diplomak (szamuk 600-ra emel-
kedik), a nagyszombati kollégium katalégusai
negyed-, fél-, és egész évi jegyek. 6.) A kove-
tett rendszer; alkalmazott roviditések.

A bevezetd részt az okmanyok sora koveti,
megnevezve a cimzettet, az oklevél kiildGjét,
a foldrajzi helyet, ahova az iratnak érkeznie
kell; feltiinteti a lel6helyet és a leltéri adatot;
minden oklevél tartalmat osszefoglalva be-
mutatja magat az oklevelet a legaprobb rész-
letekbe mend jegyzeteivel. A kotet fiiggeléké-
ben a rend 1553 1570 kozotti tagjainak,
szam szerint 38-nak mutatéjat taldljuk, majd
a pontos személy-, targy-, és helymutatot.
Magyarorszag egykortu térképe, Nagyszom-
bat képe a XVI. szazadbol és a régi Nagy-
szombat alaprajza tovabbi fontos értékei a
kotetnek.

A kiadvany kozpontjaban a jezsuita rend
Nagyszombatban életre hivott kollégiuma
annak tagjaival és a kollégiumot alapité, a
rendet behivé primas, a Habsburg-héz bizal-
masa: Olah Miklds all.

Az 1561-ben alakult jezsuita rendhaz és
iskola, majd 6 éves miikodés utan tortént
feloszlatasuk minden mozzanata kiolvashat6
a kozolt okméanyokbdél. A legf6bb rendi veze-
t6khoz tett jelentések, a rend6rfénoktdl ér-
kezett utasitasok tartalmazzak az iskola ala-
pitasaval kapcsolatos targyaldsokat, leirjak
az iskola bels6 életét, és minthogy bels6 hasz-
nalatra késziiltek, kertelés nélkiil, Gszintén.
A teljes levelezés megmutatja az ellenrefor-
maci6 kialakuldsanak pontos torténetét.
Ferdinand kiraly hat okleveléb6l a Jezsuita-
rend és a Habsburg dinasztia meghitt, szoros
kapcsolata olvashaté ki. A Nagyszombati



